
? Когда он слегка поднял руку, маленькие евнухи позади него внесли коробки с вещами.

Е Чуйцзинь был ошеломлен.

Ван Дэчжи улыбнулся: "Эти вещи не что иное, как это".

Он достал изящную шкатулку из красного сандалового дерева с инкрустацией из жемчуга и
драгоценных камней.

Ван Дэчжи открыл шкатулку, внутри оказался веер из нефритовой кости голубого цвета.

"Этот веер сделан из холодного нефрита. Это самый прохладный веер этим летом".

Холодный нефрит - это уникальный для страны вид нефрита. Его можно найти только в
полутора снежных горах страны. Холодный нефрит размером с большой палец стоит тысячу
золотых. Этот веер чуть больше человеческой руки. С холодком не будет преувеличением
сказать, что он ничего не стоит.

Е Чуйцзинь нахмурился.

После того, как Ван Дэчжи отдал вещи, он почтительно увел евнухов, а Си Ши открыл одну из
коробок, после чего воскликнул.

Коробка была полна шелка и атласа.

Откройте другие коробки, и вы найдете все необходимое для разнообразных парч, нефрита и
сокровищ.

Е Чуйцзинь еще сильнее нахмурил брови.

Разум императора не больше булавочного ушка, как он может наградить столько вещей
сейчас?

Это... транссексуал?

Си не нашла в этом ничего плохого. Она с волнением пересчитала содержимое коробки,
непрерывно бормоча: "Да благословит тебя Бог, императорская наложница, император -
фаворит!".

Услышав ее слова, императорская наложница не выглядела счастливой, она лишь слегка
посмотрела на лежащую перед ней награду.

Си Ши только тогда отреагировал.

Если для других благосклонность императора - это то, чему стоит радоваться, то для нее,
некогда генерала, благосклонность императора может быть самой неприятной вещью.

В конце концов, когда-то она была генералом, убившим бесчисленное количество врагов на
поле боя, когда-то она была закованной в железо и холодную броню, счастливо скачущей на
своем коне, но теперь она заперта в этом маленьком дворце.

Не означает ли великий любимец императора, что в будущем она будет лежать под другими,
как те наложницы, и умолять императора?



Счастливое сердце Си Ши также внезапно опустилось.

Е Чуйцзинь слабо сказала: "Давай уберем его".

После этого она повернулась и пошла обратно в дом.

Си Ши посмотрела на коробку перед собой и протяжно вздохнула.

Когда она собрала все вещи и вошла в дом, то обнаружила, что ее благородная наложница, не
мигая, смотрит на книгу о войне.

На самом деле, как и в Тайпине сегодня, ее тоже приняли в наложницы, и в будущем она
никогда не сможет вернуться на поле боя. Что толку читать эту книгу о войне?

Си Ши, наконец, не удержалась, шагнула вперед и выхватила книгу из рук.

"Мама, не смотри на это, это просто раздражает".

Е Чуйцзинь подняла голову, все еще без тени выражения.

Си Ши опустился перед ней на колени и убеждал: "Я знаю, что твой вход во дворец не
добровольный, но Нян Нян, ты теперь наложница императора, и ты больше не генерал Вэнь
года! Си Ши смелее, пожалуйста, остановись Я думаю о прошлом, а жизнь проходит".

Перед ним, наконец, предстала некогда знаменитая генеральша Вэнь, а ныне наложница Вэнь.

Она закрыла глаза и сжала кулаки.

На ее руках остались многочисленные шрамы, оставленные схваткой на поле боя.

"Это мое несчастье, что мне не удалось умереть на поле боя, можешь больше не говорить об
этом".

Си подобрала свои слезы и выпалила: "Мэнни! Возможно, во дворце все не так уж плохо.
Император относится к тебе так благосклонно, почему ты упрямишься?".

"Ты думаешь, что если позволить волку жить как собака, он станет счастливым?" холодно
спросил Е Чуйцзинь.

----
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